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Domstolens dom (femte avdelningen) av den 27 februari 2020 (begiran om forhandsavgorande fran
Tribunal Superior de Justicia de Castilla-La Mancha - Spanien) — Subdelegacion del Gobierno en
Ciudad Real mot RH

(M3l C-836/18) ()

(Begiran om forhandsavgsrande — Artikel 20 FEUF — Unionsmedborgarskap — Unionsmedborgare som
aldrig har utévat sin ritt till fri rorlighet — Ansokan om tillfilligt uppehdllskort som ges in av maken eller
makan, som dr tredjelandsmedborgare — Avslag — Skyldighet att forsérja maken eller makan —
Unionsmedborgaren saknar tillrickliga tillgangar — Skyldighet for makarna att leva tillsammans —
Mojlighet att faktiskt dtnjuta kirnan i de rittigheter som unionsmedborgare har tillerkiints — Berovande
av denna mdjlighet)

(2020/C 137/28)
Ruttegdngssprak: spanska

Hinskjutande domstol

Tribunal Superior de Justicia de Castilla-La Mancha

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Subdelegacion del Gobierno en Ciudad Real

Motpart: RH

Domslut

1) Artikel 20 FEUF ska tolkas s, att den utgor hinder for att en medlemsstat avslar en ansokan om familjedterforening som
getts in av en tredjelandsmedborgare som ar gift med en unionsmedborgare som dr medborgare i den medlemsstaten
och som aldrig har utovat sin ratt till fri rorlighet, av det enda skilet att unionsmedborgaren inte for sin egen och sin
makes eller makas rdkning har tillrackliga tillgdngar for att inte vara en belastning for det nationella sociala
bistdndssystemet, utan att det har undersokts huruvida det foreligger ett beroendeforhallande mellan unionsmedborga-
ren och maken eller makan som ér av sddan beskaffenhet att den forstndmnda i praktiken skulle bli tvungen att limna
unionen i dess helhet och dirmed skulle ber6vas mojligheten att faktiskt tnjuta kirnan i de rattigheter som foljer av
unionsmedborgarskapet, om tredjelandsmedborgaren nekades en hirledd uppehallsritt.

Artikel 20 FEUF ska tolkas s4, att ett beroendeforhallande, som ér av sddan beskaffenhet att det motiverar att en harledd
uppehéllsratt beviljas med stod av denna artikel, inte kan anses foreligga enbart pd grund av att en medborgare i en
medlemsstat, som dr myndig och aldrig har utévat sin ritt till fri rorlighet, och vederborandes make, som ar myndig och
tredjelandsmedborgare, ir skyldiga att leva tillsammans pd grund av de skyldigheter som f6ljer av dktenskapet enligt
lagstiftningen i den medlemsstat som unionsmedborgaren dr medborgare i.
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(") EUT C 139, 15.4.2019.

Domstolens dom (ittonde avdelningen) av den 27 februari 2020 (begiran om férhandsavgorande
frin Sad Okregowy w Poznaniu — Polen) — Corporis sp. z 0.0. mot Gefion Insurance A/S

(Mal C-25/19) ()

(Begiran om forhandsavgorande — Direktiv 2009/138/EG — Representant som foretrider ett
skadeforsikringsforetag — Representant bosatt inom landets territorium — Delgivning av handlingar —
Mottagande av stimningsansokan — Forordning (EG) nr 1393/2007 - Ej tillimplig)

(2020/C 137/29)
Ruttegdngssprak: polska

Hinskjutande domstol

Sad Okregowy w Poznaniu
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